Inhalt

+ 4 Rahmenteile gross
(inkl. 4 Bodengleiter)
+ 2 Rahmenteile klein
+ 6 Rohrverbinder
inkl. 12 Madenschrauben
+ 4 Bligelstopper/Gummiringe
+ 4 Verbindungsgelenke
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Content

+ 4 framepart big
(incl. 4 plastic feet)

+ 2 framepart small

+ 6 tube connector
incl. 12 grubscrew

+ 4 rubberrings

* 4 tube-joints
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Tris

Pflege

Mit weichem, falls erforderlich
feuchtem Tuch reinigen. Keine
scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.

Die Rahmenteile gleicher
Grosse mittels Rohrverbinder
zusammenschrauben. Bei den
beiden grosseren Rahmenteile
konnen Sie oben vorgingig je
2 Gummiringe auf das Rohr
schieben (diese Ringe dienen
als Kleiderbiigelstopper).

Nun die 3 Rahmenteile mittels
den Verbindungsgelenken un-
tereinander verbinden. Die
Rahmenteile danach so zu-
einander verschieben bis die
Garderobe die von Thnen ge-
wiinsche Position einnimmt.

Achtung:

Um Verletzungen zu vermei-
den, empfehlen wir fir die
Montage der Kunsstoftver-
bindungsteile Handschuhe zu
tragen.

Bei einer Demontage der Gar-
derobe zuerst die Rahmenteile
auseinander schrauben und
dann die Kunsstoffverbin-
dungsteile tiber das nun offene
Rohr streifen
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Care

Clean with a soft, if necessary
moist cloth. Do not use any
abrasive cleaning products.

Mount together the frameparts
with same size, using the 6
tube-connector. When mount-
ing the 2 bigger ones you can
mount the 4 rubberrings be-
fore you put them together
(the rings are used to stop the
hanger, so they will not fall
down sideways).

Now put together the 3 frame
using the 4 tube-joints and ar-
range the frames like you wish
by shift them within the joints.

Attention:
Please wear gloves when
mounting the tube-joints.

We suggest when demount-
ing the coat-rack first take
the frame apart so you can
demount the tube-joints by
shifting them off the open tube
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